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The Fijian, along with all other South-Western Pacific Islanders, had no language, and the missionaries in first compiling a vocabulary used certain ji which could well be spared to indicate sounds for which we use two letters, an e t0# being "c" to pronounce the sound "th". The sounds "b" and "d" never occur jj so that "b" and "d" are pronounced "mb" and "nd". The result has been a SY^\\ value for certain letters applicable only to the Fijian language. This has n^ not been universally accepted and has led to the confusion of two spellings f? place names, e.g. Nandi and Nadi for the airport on Fiji. 
